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ORIGINAL: FRANCAIS

NEUVIEME SESSION DE LA
CONFERENCE DES PARTIES
Rome, 1-5 Décembre 2008
Point 10a de I’ ordre du jour

REVUE DE L'APPLICATION DE LA CONVENTION
Rapports nationaux soumis aux parties contractantes
Rapport de: Guinée-Bissau (recu: 23.08.2008)

Pour I'information des participants alaNeuvieme Réunion dela Conférence des PartiesalaConvention
sur les Especes migratrices, le Secrétariat met aleur disposition des rapports nationaux fournis par les
parties contractantes. Dans la plupart des cas, |es rapports nationaux ont éé reproduits dans laforme
méme sous laquelle nous les avons regus, abstraction faite de formatages miners.

REVIEW OF IMPLEMENTATION OF THE CONVENTION
Nationa Reports Submitted by Contracting Parties
Report of: Guinea-Bissau (received: 23.08.2008)

The Secretariat is making avalable, for the information of participants in the Ninth Meeting of the
Conference of the Parties to the Convention on Migratory Species, the nationa reports provided by
Contracting Parties. For the most part, the nationd reports have been reproduced in the form in which
they were received, gpart from minor formatting.

REVISION DE LA APLICACION DE LA CONVENCION
Reportes Nacionales Enviados por los Miembros del Acuerdo
Reporte de: Guinea-Bissau (recibido: 23.08.2008)

L osreportes naciona es enviados por los Miembros del Acuerdo estén adisposicidn delos participantes
del Novena Reunién delaConferenciade los Miembros dela Convencidn sobre Especies Migratorias
en la Secretaria. La mayoria de ellos se encuentran en la versidn origind en la que se enviaron, con
excepcion de pequerios gustes de formato.

Pour des raisons d-économie, ce document est imprimé en nombre limité, et ne sera pas distribué en réunion. Les délégués sont
priés de se munir de leur copie a la réunion et de ne pas demander de copies supplémentaires.
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RAPPORTSDESPARTIES SUR L'APPLICATION DE LA
CONVENTION SUR LA CONSERVATION DESESPECESMIGRATRICES
APPARTENANT A LA FAUNE SAUVAGE

Le format des rapports a é&é décidé par le Comité Permanent a sa 32éme réunion (Bonn, novembre 2007) pour
utilisation obligatoire par les Parties pour les rapports soumis a la neuviéme session de la Conférence des Parties

(COP9) (Rome, 2008).

Les questions qui suivent combinent des éléments de la Résolution 4.1 (Rapports des Parties) adoptée par |la 4éme session de la
Conférence des Parties (Nairobi, juin 1994) et de la Résolution 6.4 (Plan stratégique de la Convention sur les especes
migratrices pour la période 2000-2005), adoptée par |a6éme session de la Conférence des Parties (Le Cap, novembre 1999), Le
Plan Stratégique de la CMS 2006-2011 et la Résolution 8.24 adoptée par la Conférence des Parties (Nairobi 2005), ainsi que
des engagements qui découlent d’ autres résol utions et recommandations opérationnelles de la Conférence des Parties.

Les Parties sont encouragées a répondre a toutes les questions. Les Parties sont également priées de fournir des réponses
exhaustives dans, le cas échéant, un résumé des activités, des renseignements sur les facteurs limitant les mesures et des détails
sur toute aide requise.

Ce document a été congu avec des champs de texte semi-automatisés. Veuillez cliquer sur les boites grises deux fois pour écrire
votre texte. Vous pourrez aors entrer I’information requise. Continuez a le faire pour chaque champ de texte ou, pour passer a
la prochaine boite, appuyez sur laclé‘Tab’. Laou les boites sont disponibles, vous pouvez y accéder en cliquant une fois.

Veuillez entrer le nom de votre paysici: GUINEE-BISSAU

Nom de |'agence responsable de la préparation de ce rapport: Ministére de I'Agriculture et du Développement Rural
Direction Générale des For éts et Faune.

Nom des autres agences ayant fourni desinformations:
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I (a). Informations générales

Merci de compléter le questionnair e ci-dessous :

Partie

Date dentrée en vigueur de la| 15Mai 1995
Convention pour [Guinée-Bissau]

Période comprise par ce rapport: 2007-2008

Territoire dans lequel sapplique la
Convention:

Guinée-Bissau

POINT FOCAL NATIONAL OFFICIEL

Nom complet de I’ établissement

Ministérede |’ Agriculture et du Développement Rural / Direction Générale des
For éts et Faune

Nom et titre du point focal officiel

M. Kaoussou DIOMBERA, Ingénieur des Eaux et Foréts, Conseiller du Ministre

Adresse Postale

BP 71 Bissau - Guinée-Bissau

Td: GSM — Portable : 00 (245) 663 3162 ou 00 (245) 580 4851 ou 00 (245) 720 7422
Fax: 00 (245) 322 1019 s/c delaFAOR
E-mail: kadiombera@yahoo.fr ou kdiombera@hotmail.com

NOMINATION AU CONSEIL SCIENTIFIQUE

Nom complet de I’ établissement

Ministére del’Agriculture et du Développement Rural / Direction Générale des
For éts et Faune

Nom et titre de |’ officier responsable

M. Fai DIJEDJO, Aménagiste de la Faune et Avifaune, Chef de la Division de la
Faune Cynégétique.

Adresse Postale BP 71Bissau Guinée-Bissau
Tel : GSM - Portable: 00 (245) 722 2960 ou 00 (245) 665 5003
Fax: 00 (245) 322 1019
E-malil : faidjedjo@yahoo.com.br
SOUMISSION

Nom et signature de I officier
responsable pour la soumission du
rapport

Nom: Kaoussou DIOMBERA

Adresse: BP 71 Bissau

Td.: 00 (245) 663 3162 ou 00 (245) 580 4851 ou 00 (245) 720 7422
Fax: 00 (245) 322 1019

Courriel: kadiombera@yahoo.fr ou kdiombera@hotmail.com

Date de soumission 20 Aodt 2008
Adhésion au Comité Permanent (si Egmi
licable): resse:
P ) Tel.:
Fax:
Courrier:

Autorité Compétente:

Ministére de I'’Agriculture et du Développement Rural / Direction Générale des
For éts et Faune

L égislation mise en place:

LaLoi et réglementation sur lachasse; laLoi Cadre des Aires Protégées

Autres conventions/accords
(exceptés ceux conclus sousla
Convention de Bonn) auxquels
Guinée-Bissau est Partie:

RAMSAR; CITES; CDB; Convention d'Abidjan; de Montréal ; UNCCD,
UNCCC ; etc...

I nstruments nationaux (p. ex.
Stratégie national e de conservation
delabiodiversité, etc.):

Décret de création daires protégées dans les sites d’hivernage d’ oiseaux migrateurs ;
Protection des sites des IBAS d des sites de RAMSAR ; Plan National de Gestion
Environnemental; Document de Stratégie nationale de conservation de la
biodiversité ; décret de création des parcsforestiersde Cantanhéz;
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Veuillez indiquer s votre pays est partie aux accords'/mémoranda d’accord listés ci-dessous. Si
oui, veuillez indiquer I'institution nationale compétente

Accord sur lesphoquesdela ] Partie

mer de Wadden:

] Signé mais pas encore entré en vigueur

X Non-Partie Etat de |’ aire de répartition
[ Etat horsdel’ aire de répartition

Correspondants nationaux/Autorité compétente

Adhésion au Groupe tripartite d'experts sur le phoque

Nom: Nom:

Adresse: Adresse:

Td: Td.:

Fax: Fax:

Courrier: Courrier:

EUROBATS Ol Partie X Non-Partie Etat de |’ aire de répartition

[] Signé mais pas encore entré en vigueur

[ Etat hors de ! aire de répartition

Autorité compétente

Nomination au Comité consultatif

Nom: Nom:

Adresse; Adresse:

Tel.: Tel.:

Fax: Fax:

Courrier: Courrier:

ASCOBANS Ol Partie X Non-Partie Etat de |’ aire de répartition
[] Signé maispasencoreentréenvigueur | [] Etat horsdel aire de répartition

Autorité coordinatrice Nomination au Comité consultatif

Nom: Nom:

Adresse: Adresse:

Tel.: Tel.:

Fax: Fax:

Courrier: Courrier:

Adhésion a d'autres comités ou groupes de

travail

AEWA: X Oui L] Non-Partie Etat de |’ aire de répartition
[ Signé mais pasencoreentré en vigueur | [ Etat horsde |’ aire de répartition

Autorité administrative

Membre nommé au Comité technique

Nom: M. Kaoussou DIOMBERA Nom: M. Fai DJEDJO

Ministéerede I’ Agricultureet du Direction Générale des Foréts et Faune

Développement Rural
Adresse BP 71 Bissau- Guinée-Bissau Adresse: BP 71 Bissau - Guinée-Bissau
Tel.: 00 (245) 663 3162 Tel.: 00 (245) 722 2960 ou 00 (245) 665 5003
Fax: 00 (245) 3221019 Fax: 00 (245) 3221019
Courriel:  kadiombera@yahoo.fr

Courriel: faidjedjo@yahoo.com.br

ACCOBAMS L1 Patie [0 Non-Partie Etat del’aire de répartition

] Signé mais pas encore entré en vigueur

[ Etat horsdel aire de répartition

Correspondants nationaux

Nom:
Adresse:

Tel.:
Fax:
Courrier:

Membre nommé du Comité scientifique

Nom:
Adresse:

Td.:
Fax:
Courrier:

Adhésion a d’ autres comités ou groupes de
travail :
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ACAP O] Partie [J Non-Partie Etat de |’ aire de répartition
[] Signé maispasencore entréenvigueur | [ Etat horsdel aire de répartition
Autorité correspondants Correspondants nati onaux
Nom: Nom:
Adresse: Adresse:
Tel.: Tel.:
Fax: Fax:
Courrier: Courrier:
Adhésion au comité consultatif Nom:
Adresse:
Tel.
Fax:
Courrier:

Mémorandum d'Accord (MoU) concernant la Grue de Sibérie;

O Signataire

[J Non-signataire Etat de I’ aire de répartition

[ Etat horsdel aire de répartition

Autorité compétente

Nom:
Adresse:
Tel.:
Fax:
Courrier:

MoU concernant le Courlisa bec gréle:

O Signataire

[ Non-signataire Etat de I’ aire de répartition

[ Etat hors de I’ aire de répartition

Autorité compétente

Nom:
Adresse:

Tel.:
Fax:
Courrier:

MoU concernant lestortues marines de la céte atlantique del' Afrique:

X Oui Signataire

[ Non-signataire Etat de I’ aire de répartition

[ Etat horsdel aire de répartition

Point de Contact National

Nom:

Tel.:
Fax:
Courrier:

Justino Biai et Castro Barbosa
Adresse: BP 71 Bissau — Guinée-Bissau
00 (245) 320 7106 ou 00 (245) 320 7107

MoU concernant la grande outarde:

X Oui Signataire

[J Non-signataire Etat de I’ aire de répartition

[ Etat horsdel aire de répartition

Autorité compétente
Nom:

Développement Rural

Adresse: BP 71— Bissau — Guinée-Bissau

Tel.:
Fax:

Courrier:

Direction Générade des For éts et
Faune, Ministére del’Agricultureet du

Point de Contact National

Nom: M. Fai DJEDJO
Adresse: BP 71-Bissau

Tel.:

Fax: 00 (245) 322 1019

00 (245) 722 2960 ou 00 (245) 665 5003

Courrier: faidjedjo@yahoo.Com.br

MoU concernant lestortues marinesdel'océan Indien et du Sud-Est asiatique (IOSEA):

O Signataire

[ Non-signataire Etat de I’ aire de répartition

[ Etat horsdel aire de répartition

Autorité nationale compétente

Nom:
Adresse:

Td.:
Fax:
Courrier:
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MoU Cerf de Boukhara:
O Signataire

[J Non-signataire Etat de |’ aire de répartition

[ Etat horsdel’ aire de répartition

Autorité nationale compétente

Point de Contact National

Nom:
Adresse:
Tel.:
Fax:
Courrier:
MoU Phragmite aquatique:
O Signataire [J Non-signataire Etat de |’ aire de répartition [ Etat horsdel’ aire de répartition
Autorité national e compétente Point de Contact National
Nom: Nom:
Adresse: Adresse:
Tel.: Tel.:
Fax: Fax:
Courrier: Courrier:
MoU concer nant les Eléphants d’ Afrique
[] Signataire Oui L] Non-signataire Etat de |’ aire de répartition [] Etat horsde !’ aire de répartition

Autorité nationale compétente
Nom: Direction Générale des For éts et Faune du

Ministere del’Agriculture et du
Développement Rural
Adresse: BP 71 - Bissau — Guinée-Bissau

Tel.:
Fax:
Courrier:

Point de Contact National

Nom: M. Fai DJEDJO
Adresse:

Td.: 00245-722-29-60/6655003
Fax

Courriel: faidjedjo@yahoo.com.br

MoU concernant les Cétacés des |les du Pacifique:

[] Signataire [] Non-signataire Etat de |’ aire de répartition [] Etat horsdel’aire de répartition
Autorité national e compétente Point de Contact National
Nom: Nom:
Adresse: Adresse:
Tel.: Tel.:
Fax: Fax:
Courrier: Courrier:
MoU concer neant le Phoque moine de M éditerranée:
L] Signataire [] Non-signataire Etat de |’ aire de répartition [] Etat horsde !’ aire de répartition
Autorité national e compétente Point de Contact National
Nom: Nom:
Adresse: Adresse:
Tel.: Tel.:
Fax: Fax:
Courrier: Courrier:
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1 Citez les autres départements/services publics qui participent a des activitéd/initiatives en faveur de la conservation
des espéces migratrices dans votre pays: Direction Générale de I'Environnement, Institut de la Biodiversité et
des Aires Protégées, Bureau de la Planification Cotiere,

2 Dans e cas ou plus d'un département de I'Etat serait impliqué, veuillez décrire les interactions/rel ations entre ces
départements: concertation permanente et coor dination sur les actions a mener ensemble.

3 Est-ce que un systéme ou un comité national de liaison a été établi dans votre pays ? Si oui, veuillez fournir les
informations de contact.

X Oui ] Non

Un Comité de Suivi des IBAS a été établi pour mener des actions de surveillance continue dans les zones de
nidification ou de colonisation. Ce comité se réunit périodiquement, pour évaluer la situation existante et
échanger des informations. Un comité national pour la convention de RAMSAR a été aussi établi, sous la
Direction Geénérale del’ Environnement.

4 Enumérez les principal es organisations non gouvernementales (ONG) qui sont actives en matiére de conservation
des espéces migratrices dans votre pays et décrivez le degré de leur engagement:

L es principales Organisations non Gouver nementales (ONG) qui S engagent activement a la Conservation
des espéeces migratrices dans notre pays sont :

AD, TININGUENA, UICN. Ledegrédeleur engagement s'inscrit dansle cadre de sensibilisation et
Education des Communautés locales, tout en appuyant des actions de car actéreinitiatif et aussi apportent
des alternatifsaux populationsrurales, comme contr epartie.

da | Veuillez fournir des détails si un territoire d outre mer est impliqué.

Danslecadrede laMer de Wadden, ou notre pays a signé un Accord Tripartite de conservation des Espéces
Migratrices (Paléar ctiques), avec les pays Européens suivants : Allemagne, Danemark et Hollande, dont ces
payssont activement impliqués & nous appuyer dans nos actions de conservation, a cause de la similitude de
Mer de Wadden aux |les Bijagos (Archipel Bijagos).

5 Décrivez les différentes actions entreprises par le secteur privé en faveur de la conservation des especes migratrices
dans votre pays:

En dehors des ONG nationales, existent aussi des associations de base, des entrepreneurs étrangers, cas de
Mr. lan de Mavegro, Kruk —Bissau, sont surtout des actions d’ éducation et sensibilisation en faveur de la
conservation et aussi delagrippe aviaire.

6 Indiquez les interactions entre le secteur public et le secteur privé en matiere de conservation des espéeces
migratrices dans votre pays:

La main dans la main, tout le monde se met, pour mener des actions communes de conservation des Espéces
Migratrices, patrimoine I nternational, qui traverse toutes les frontiéres. Une forte collaboration existe entre

le secteur public et Privé, en ce qui concerne la conservation de la Nature en général et les especes
migratrices en particulier.
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I(b). Informations sur les autoritésimpliquées

Identifier le ministére, I'agence/le département ou I'organisation qui est responsable des activitésles

plusimportantes en faveur des especesinscritesal’Annexel

1 Oiseaux

Direction Générale des For éts et Faune

2 Mammiféres Marins Direction Générale des For éts et Faune; IBAP; GPC

3 Tortues Marines

Direction Générale des For éts et Faune; |BAP;
GPC

4 Mammiféres Terrestres Direction Générale des For étset Faune

5 Chauvessouris

Direction Générale des For éts et Faune

6 D’ Autres Taxa
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II. Espécesinscritesal'Annexel

1. OISEAUX

1.1  Questions générales concer nant les especes d'oiseaux inscritesa l'Annexe |

Lalégislation nationale en vigueur dans votre pays que vous avez citée dans X oui [ Non
letableau I(a) (Informations générales) interdit-elle de prélever toutes | es espéces
d'oiseaux inscrites al'Annexe | ?

Indiquez toute autre |égislation pertinente: Lois cadres des Aires Protégées, L égislations environnemenetal es

Dansle casou lalégislation en vigueur dans votre pays interdit de prélever X oui [ Non

des espéeces d’ oiseaux inscrites al’ Annexe |, des dérogations ont-elles néanmoins

été accordées?Non

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions (Inclure la date alaquelle I’ exception a été notifiée au Secrétariat de la
CMSen application del’ Article [11(7) delaCMS) :

Citez et décrivez tous les obstacles ala migration des espéces d'oiseaux inscrites al'Annexe |

Prises accidentelles X Electrocution X

Destruction de |’ habitat X Eoliennes X

Pollution X

Autres (veuillez fournir les détails) : Compétition alimentaire, perturbation dansles zones d’alimentation ou de repos

Quelles sont |es actions correctrices qui sont prises pour surmonter ces obstacles?

Des Actions d’ Education et de Sensibilisation forte en matiere de conservation, a traversles mass-médias, les
radios communautaires et parfois aussi des actions de fiscalisation responsable.

Veuillez fournir des détails sur les progres ou succes des mesures prises.

Actuellement, la majeure partie des communautés locales sont sérieusement sensihilisées et ont finalement accepté
I'idée de conservation des espéces migratrices.

2c

De quel genre de soutien votre pays aurait-il besoin pour venir about de ces obstacles?

Pour mener nos actions avec succes, notre pays a besoin de certains appuis matériels de travail, qui commence par
du matériel deterrain et de bureau.

Quelles sont les menaces principal es aux especes d'oiseaux de l'annexe | (autre que de seuls obstacles ala migration)?
Commerceillégal X Braconnage X
Autres (indiquez svp):  Destruction et pollution des IBAS.

Quelles sont les actions qui ont été prises pour prévenir, réduire ou contréler les facteurs qui mettent en danger ou
risquent de mettre en danger davantage les espéces d'oiseaux au-dela des actions qui empéchent le comportement
habituel de migration?

Vulgarisation des L égislations en vigueur, prise des mesures séveres contre lesinfracteurs et surtout accélérer des
actions d’Education.

Veuillez fournir des détails sur le progrés ou succes des mesures prises.

Des succes enregistrés sont : Pas de chasse aux Oiseaux migrateurs, pas de pollution aux zones d’alimentation , de
repos ou de dortoirs des Oiseaux Migrateurs, moins de compétition entre homme et Oiseaux.

Citez tous les facteurs qui sont susceptibles de limiter ces actions:
Facteurs financiers et matériels

De quel genre de soutien votre pays aurait-il besoin pour enrayer/limiter ces facteurs?
Des soutiens moraux, matériels et financiers pour mener bien des actions avec responsabilité.
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1.2  Questionnairerelatif a chacune des espéces d'oiseaux inscritesal'Annexe |

A la section suivante, veuillez remplir le questionnaire pour chacune des espéces d'oiseaux inscrites a I'Annexe | pour
lesquelles votre pays est considéré comme un Etat de l'aire derépartition. Merci de compléter cette section en répondant
succinctement a chacune des questions et de renvoyer, chaque fois que cela se présente, aux informations pertinentes
contenues dans les rapports nationaux que votre pays a soumis aux conventions soaurs de la CM S - Ramsar, Convention
sur ladiversité biologique et CITES, pour n'en nommer que quelques-unes. (Joindre autant d'annexes que nécessaire.)

Nom de I’ espéce - Nom(s) commun(s) : En Guinée-Bissau, toutes les espéces d’ Oiseaux inscrites a I’ Annexe |,
bénéficient du méme degré de protection, de telle fagcon que leur population est en nette augmentation,
depuis que toute la population Bissau- Guinéenne est conscientisée sur les problemes qui les affectent.

1 | Indiquez les références bibliographiques des travaux publiés concernant la distribution de cette espéce:

2a | Résumez lesinformations a votre disposition concernant lataille de la population (si connu):
en augmentation X en diminution [ stable ] non connu] non clair [

2b | Récapitulez I'information sur ladistribution (si connu):
en augmentation [ en diminution [ stable ] non connu] non clair [

3 | Cochez les cases ci-aprés quand approprié et décrivez succinctement les différentes activités qui ont été poursuivies en
faveur de cette espéce durant la période couverte par le rapport (veuillez indiquer le titre du projet ainsi que les
coordonnées des personnes qui ont participé a celui-ci, dans la mesure ou cette information est disponible):

Recherche X
Identification et établissement des zones protégées X
Surveillance X
Education/Conscientisation X
Protection de I’ espéce X
Contréle de la chasse/ braconnage X
Restauration de I’ espéce O
Protection de I'habitat X
Restauration de I'habitat O
Autre(s) O

4 | Au cas ol aucune action n'aurait été prise en faveur de cette espéce au cours de la période couverte par le rapport, quels
sont les facteurs qui ont empéché qu'une (des) action(s) soi(en)t prise(s)?

5 Quelles sont les activités avenir en faveur de la conservation de cette espéce? Toutes les especes migratrices

bénéficient dela méme protection
Continuer des actions de sensibilisation et d’Education sansrelache

Renseignements ou commentaires divers sur les oiseaux del’ Annexe | en général :

La période d’hivernage des Oiseaux migrateurs dans notre pays, est le moment le plusfort, pour toutes les actions que
nous entreprenonsici en Guinée-Bissau. Nousredoublons d’efforts pour toucher le maximum de la couche sociale, cette
période va de d’Octobre a Juillet del’année en cours.
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2.  MAMMIFERESMARINS

2.1  Questions générales concer nant les especes de mammiféres marinsinscritesal'Annexe |

La législation nationale en vigueur dans votre pays que vous avez citée dansle X oui [ Non
tableau I(a) (Informations générales) interdit-elle de prélever toutes les especes de
mammiféres marinsinscritesal'Annexe 1?

Indiquez toute autre |égislation pertinente: L ois et Réglementation sur la Chasse et L oi Cadre des Aires Protégées.

Dansle cas ou lalégislation en vigueur dans votre paysinterdit de prélever des ] Oui X Non
especes de mammiféres marinsinscrites al'Annexe |, des dérogations ont-elles
néanmoins été accordées?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions (Indiquer ladate alaquelle I’ exception a été notifiée au Secrétariat dela
CMS en application de |’ Article 111(7) delaCMYS):

Citez et décrivez tous les obstacles ala migration des espéces de mammiferes marinsinscrites al'Annexe |
Prises Accidentelles X Collision avec lacirculation des bateaux de péches X

Pollution X Chasselllégale X

Autre(s) (veuillez fournir les détails) : Collecte des ceufs et commerce des petits

Quelles sont |les actions correctrices qui sont prises pour surmonter ces obstacles?
Prises des mesures séwveres de punition contre lesinfracteurs aux législations en vigueur

Veuillez fournir des détails sur le progrés ou succés des mesures prises. Population Bissau-Guinéenne conscientisée et
plusdechasseillégale, plus de collecte d’ caufs, ni de petits ;

2c

De quel genre de soutien votre pays aurait-il besoin pour venir a bout de ces obstacles?
Financiers et matériels

Quelles sont les pressions principal es sur les mammiféres marins del’ Annexe | ?
Pollution X Prises Accidentelles X
Autre (veuillez fournir les détails) Collecte des caufs et commer ce des petits

Quelles sont lesactions qui ont été prises pour prévenir, réduire ou contréler les facteurs qui mettent en danger ou
risquent de mettre en danger davantage les espéces de mammiféres marins au-dela des actions qui empéchent le
comportement habituel de migration?

Vulgarisation des |égislations en vigueur au pays et sanctions sévér es aux infracteur s aux dispositions prises ;

Veuillez fournir des détails sur le progrés ou succes des mesures prises.
Pas de braconnage ni de violation des|égislations en vigueur, conservati on abordée par toutesles populations.

Citez tous les facteurs qui sont susceptibles de limiter ces actions:
Financiers et Matériels

De quel genre de soutien votre pays aurait-il besoin pour-la coopération Internationale et aussi la Coordination sous-

Régionale, appui financier et matériel
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2.2

Questionnair e plus spécifiquerelatif a chacune des especes de mammiféeres marinsinscritesa
I'Annexel

A la section suivante, veuillez remplir le questionnaire pour chacune des espéces de mammiféres marins inscrites a

I'Ann

exe | pour lesquelles votre pays est considéré comme un Etat de I'aire de répartition. Merci de compléter cette

section en répondant succinctement a chacune des questions et de renvoyer, chaque fois que cela se présente, aux
infor mations pertinentes contenues dans les rapports nationaux que votre pays a soumis aux conventions soaurs de la

CMS

- Ramsar, Convention sur la diversité biologique et CITES, pour n'en nommer que quelques-unes. (Joindre autant

d'annexes que nécessaire.)

Nom de I’ espéce - Nom(s) commun(s)

1 Indiquez les références bibliographiques des travaux publiés concernant la distribution de cette espéece:

2a | Résumez lesinformations avotre disposition concernant lataille de la population (si connu):
en augmentation ] en diminution [ stable[]  nonconnuld  nonclair [

2b | Récapitulez I'information sur ladistribution (si connu):
en augmentation ] en diminution [] stable[]  nonconnuld  nonclair [

3 | Cochez les cases ci-aprés quand approprié et décrivez succinctement les différentes activités qui ont été poursuivies en
faveur de cette espéce durant la période couverte par |e rapport (veuillez indiquer letitre du projet ainsi queles
coordonnées des personnes qui ont participé a celui-ci, dans la mesure ou cette information est disponible):
Recherche X
Identification et établissement des zones protégées [

Surveillance X
Education/Conscientisation O
Protection de |’ espéece X
Contrdle de la chasse / braconnage X
Restauration de I’ espéce O
Protection de I'habitat X
Restauration de I'habitat O
Autre(s) O

4 | Aucasou aucune action n'aurait été prise en faveur de cette espéce au cours de |a période couverte par |e rapport, quels
sont les facteurs qui ont empéché qu'une (des) action(s) soi(en)t prise(s)?

5 | Quellessont lesactivités avenir en faveur de la conservation de cette espece?

Continuer les actions de sensibilisation et d’Education ou redoubler d’efforts dansla voie de conscientisation.

Renseignements ou commentaires divers sur les mammiféres marins de I’ Annexe | en général :
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3 TORTUESMARINES

3.1 Questions générales concer nant les especes detortuesmarinesinscritesal'’Annexel

1 Lalégidation nationale en vigueur dans votre pays que vous avez citée dansle Xou [ Non
tableau I(a) (Informations générales) interdit-elle de prélever toutes | es espéces
de tortues marines inscrites al'Annexe 1?
Indiquez toute autre |égislation pertinente:

la | Danslecasoulalégislation en vigueur dans votre paysinterdit de prélever les O oui 0O Non
espéces tortues marines inscrites al'Annexe |, des dérogations ont-elles
néanmoins été accordées?
Si tel est le cas, veuillez donner des précisions (Indiquer ladate alaguelle I’ exception a été notifiée au Secrétariat de la
CMS en application avec I’ Article [11(7) delaCMS):

2 Citez et décrivez tous les obstacles ala migration des espéces de tortues marinesinscritesal'’Annexe l:
Prises accidentelles X Pollution O
Autre menace au migration (veuillez fournir les détails)

2a | Quelles sont les actions correctrices qui sont prises pour surmonter ces obstacles?
Sensibilisation des pécheurs et des populations, mesur es coer citives en cas de récidives

2b | Veuillez fournir des détails sur le progrés ou succes des mesures prises.
Unereproduction et croissance nette dansla population destortues marines est remarquée

2c | Dequel genre de soutien votre pays aurait-il besoin pour venir about de ces obstacles?

3 Quelles sont les pressions principales sur les tortues marines inscrites sur I’ Annexe | (autre que de seuls obstacles ala
migration)?
Pollution X Prises Accidentelles X
Autre (veuillez fournir les détails)

3a | Quellessont les actions qui ont été prises pour prévenir, réduire ou contréler les facteurs qui mettent en danger ou
risquent de mettre en danger davantage |es especes de tortues marines au-dela des actions qui empéchent le comportement
habituel de migration

3p | Veuillez fournir des détails sur le progres ou succes des mesures prises.

3 | Citeztouslesfacteurs qui sont susceptibles de limiter ces actions:

3d | Dequel genre de soutien votre pays aurait-il besoin pour enrayer/limiter ces facteurs?
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3.2 Questionnaire plus spécifiquereatif a chacune des espéces de tortues marinesinscrites a
I'Annexel

A la section suivante, veuillez remplir le questionnaire pour chacune des espéces de tortues marinesinscrites a I'Annexe
| pour lesquelles votre pays est considéré comme un Etat de I'aire de répartition. Merci de compléter cette section en
répondant succinctement a chacune des questions et de renvoyer, chaque fois que cela se présente, aix informations
pertinentes contenues dans les rapports nationaux que votre pays a soumis aux conventions scaurs de la CMS - Ramsar,
Convention sur la diversité biologique et CITES, pour n'en nommer que quelques-unes. (Joindre autant d'annexes que
nécessaire.)

Nom de I’ espéce - Nom(s) commun(s) Tortue olivatre (Lepidochelys olivacea)

1 Indiquez les références bibliographiques des travaux publiés concernant la distribution de cette espece:
PSRCRM, PRCM

2a | Résumez lesinformations a votre disposition concernant lataille de la population (si connu):
en augmentation X en diminution (] stable[]  nonconnuld  nonclair [

2b | Récapitulez I’information sur ladistribution (si connu):
en augmentation [] en diminution (] stablel]  nonconnuld  nonclair (]

3 | Cochez les cases ci-apres quand approprié et décrivez succinctement les différentes activités qui ont été poursuivies en
faveur de cette espéce durant la période couverte par le rapport (veuillez indiquer le titre du projet ainsi que les
coordonnées des personnes qui ont participé a celui-ci, dans la mesure ou cette information est disponible):

Recherche X
Identification et établissement des zones protégées X

Surveillance
Education/Consciencisation
Protection de |’ espece

Contrdle de la chasse / braconnage
Restauration de |’ espéce
Protection de |'habitat

Restauration de I'habitat

Autre(s)

O X [OX X X X

4 | Au cas ou aucune action n'aurait été prise en faveur de cette espece au cours de la période couverte par le rapport, quels
sont les facteurs qui ont empéché qu'une (des) action(s) soi(en)t prise(s)?

5 | Quellessont lesactivités avenir en faveur de la conservation de cette espéce?
Renfor cer la capacité desintervenants et continuer les actionsde suivi et d’éducation

Renseignements ou commentaires divers sur les mammiféres marins del’ Annexe | en général :

Etant donné que les mammiféres marins se trouvent dans des écosystemes tresfragiles, il faudratoujours redoubler
d’efforts pour la surveillance ;
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4 MAMMIFERES TERRESTRES (AUTRES QUE LES CHAUVES-SOURIS)

4.1  Questions générales concer nant les espéces de mammiféresterrestres (autres queles
chauves-souris) inscritesal'Annexe |

1 Lalégislation nationale en vigueur dans votre pays que vous avez citée dansle X oui [ Non
tableau I(a) (Informations générales) interdit-elle de prélever toutes | es espéces
de mammiféres terrestres (autres que les chauves-souris) inscrites al'Annexe 1?
Indiquez toute autre | égislation pertinente:

la | Danslecasou lalégislation en vigueur dans votre paysinterdit de prélever les ] Oui X Non
espéces de mammiféres terrestres (autres que les chauves-souris) inscrites a
I'Annexe |, des dérogations ont-elles néanmoins été accordées?
Si tel est |e cas, veuillez donner des précisions (Indiquer ladate alaquelle |’ exception a été notifiée au Secrétariat de la
CMS en application de |’ Article 111(7) delaCMYS):

2 Citez et décrivez tous les obstacles alamigration des espéces de mammiferes terrestres (autres que les chauves-souris)
inscritesal'Annexel:
Manque d'information X Prises accidentelles X
Fragmentation d’ habitat X Electrocution ]
Eoliennes O Braconnage X
L égislation insuffisante X Manque de gestion transfrontaliere [
Changement climatiques et sécheresse X Barrieres artificielles X
Communication insuffisante parmi les Etat de I’ aire de répartitions X
Autre menace alamigration (veuillez fournir les détails)

2a | Quelles sont les actions correctrices qui sont prises pour surmonter ces obstacles?

2b | Veuillez fournir des détails sur le progrés ou succes des mesures prises.

Population conscientisée et intégrée/impliquée dansle processus de conser vation

2c | Dequel genre de soutien votre pays aurait-il besoin pour venir about de ces obstacles?
Appui Financier et matériel pour faire face a certainesdifficultéssur leterrain

3 Quelles sont les menaces principales pour les mammiféres terrestresinscritsal’ Annexe | (autre que de seuls obstacles a
la migration)?
Manque d'information X Fragmentation d’ habitat X
Braconnage X L égislation insuffisante [ non respect des L égislations
Commerce illégal X Autre (veuillez fournir les détails)

3a | Quelles sont les actions qui ont été prises pour prévenir, réduire ou controler les facteurs qui mettent en danger ou
risquent de mettre en danger davantage les espéces de mammiféres terrestres (autres que les chauves-souris), au-dela des
actions qui empéchent le comportement habituel de migration

3p | Veuillez fournir des détails sur le progres ou succes des mesures prises.
Vulgarisation sur lesvoies migratoires et protection stricte de ces voies, en menant une forte sensibilisation.

3c | Citez tousles facteurs qui sont susceptibles de limiter ces actions:
Financiers et matériel pour serendre sur leterrain

3d | Dequel genre de soutien votre pays aurait-il besoin pour enrayer/limiter ces facteurs?
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4.2  Questionnaire plus spécifique relatif a chacune des espéces des mammiferesterrestres
(autres que les chauves-souris) inscritesal'Annexe |

A la section suivante, veuillez remplir le questionnaire pour chacune des espéces de mammiféres terrestres (autres que
les chauves-souris) inscritesal'Annexe | pour lesquelles votre pays est considéré comme un Etat del'aire de répartition.
Merci de compléter cette section en répondant succinctement a chacune des questions et de renvoyer, chaque fois que
cela se présente, aux informations pertinentes contenues dans les rapports nationaux que votre pays a soumis aux
conventions scaurs de la CMS - Ramsar, Convention sur la diversité biologique et CITES, pour n'en nommer que
quelques-unes. (Joindre autant d'annexes que nécessaire.)

Nomde |’ espéce - Nom(s) commun(s)

1 Indiquez les références bibliographiques des travaux publiés concernant la distribution de cette espece:

2a | Résumez lesinformations a votre disposition concernant lataille de la population (si connu):
en augmentation [ en diminution (] stable ] non connul]l  non clair (]

2b | Récapitulez I’information sur ladistribution (si connu):
en augmentation [] en diminution (J stable (] nonconnul]  nonclair (]

3 Cochez les cases ci-aprés quand approprié et décrivez succinctement les différentes activités qui ont été poursuivies en
faveur de cette espéce durant la période couverte par le rapport (veuillez indiquer le titre du projet ainsi que les
coordonnées des personnes qui ont participé a celui-ci, dans la mesure ou cette information est disponible):

Recherche ]
| dentification et établissement des zones protégées [
Surveillance ]
Education/Consciencisation ]
Protection de |’ espéce O
Contréle de la chasse / braconnage ]
Restauration de I’ espéce O
Protection de I'habitat ]
Restauration de I'habitat O
Autre(s) O

4 | Aucasou aucune action n'aurait été prise en faveur de cette espece au cours de la période couverte par le rapport, quels
sont les facteurs qui ont empéché qu'une (de telles) action(s) soi(en)t prise(s)?

5 | Quellessont lesactivitésavenir en faveur de la conservation de cette espéce?

Renseignements ou commentaires divers sur les tortues marinesde I’ Annexe | en général :
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5. CHAUVES-SOURIS

51 Questions générales concer nant les espéces de chauves-sourisinscritesal'Annexe |

Lalégislation nationale en vigueur dans votre pays que vous avez citée dans X oui [ Non
letableau I(a) (Informations générales) interdit-elle de prélever toutes les
especes de chauves-sourisinscritesal'’Annexe | ?

Indiquez toute autre | égislation pertinente:

Dansle cas ou lalégislation en vigueur dans votre pays interdit de prélever les 00 oui X Non
especes des chauves-sourisinscrites al'Annexe |, des dérogations ont-elles
néanmoins été accordées?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions (Indiquer la date alaquelle |’ exception a été notifiée au Secrétariat de la
CMS en application de I’ Article 111(7) delaCMYS):

Relevez tous les obstacles ala migration des espéces de chauves-sourisinscrites al'Annexe I:
Vandalisme des cavernes de battes X

Autre menace alamigration (veuillez fournir les détails) Destruction des caver nes

Quelles sont les actions correctrices qui sont prises pour surmonter ces obstacles?

Veuillez fournir des détails sur le progrés ou succes des mesures prises.
Protection des caver nes et suivi des populations

2c

De quel genre de soutien votre pays aurait-il besoin pour venir a bout de ces obstacles?

Quelles sont |es menaces principal es pour les chauves-sourisinscritesa I’ Annexe | (autre que de seuls obstaclesala
migration)?

Pollution X Fragmentation d’ habitat X

Autre (veuillez fournir les détails) capture organisée par lesjeunes enfants

Quelles sont les actions qui ont été prises pour prévenir, réduire ou contréler les facteurs qui mettent en danger ou
risquent de mettre en danger davantage | es espéces chauves-souris, au-dela des actions qui empéchent le comportement
habituel de migration

Vulgarisation des |égislations en vigueur qui protégent les chauves-souris

Veuillez fournir des détails sur le progrés ou succes des mesures prises.
Pas de prise de chauves-souris pour la consommation.

Citez tousles facteurs qui sont susceptibles de limiter ces actions

De quel genre de soutien votre pays aurait-il besoin pour enrayer/limiter ces facteurs?
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5.2  Questionnaire plus spécifiquerelatif a chacune des especes de chauves-souris
inscritesal'Annexel

A la section suivante, veuillez remplir le questionnaire pour chacune des espéces de chauves-sourisinscritesal'Annexel
pour lesquelles votre pays est considéré comme un Etat de I'aire de répartition. Merci de compléter cette section en
répondant succinctement a chacune des questions et de renvoyer, chaque fois que cela se présente, aux informations
pertinentes contenues dans les rapports nationaux que votre pays a soumis aux conventions scaurs de la CM S - Ramsar,
Convention sur la diversité biologique et CITES, pour n'en nommer que quelques-unes. (Joindre autant d'annexes que
nécessaire.)

Nom de |’ espéce - Nom(s) commun(s)

1 Indiquez les références bibliographiques des travaux publiés concernant la distribution de cette espece:

2a | Résumezlesinformations avotre disposition concernant lataille de la population (si connu):
en augmentation [ en diminution (] stable ] non connul]  non clair (]

2b | Récapitulez I'information sur des tendances (si connu):
en augmentation [ en diminution (J stable (] nonconnul]  nonclair (]

2c | Récapitulez I'information sur ladistribution (si connu):
en augmentation [] en diminution (J stable (] nonconnul]  nonclair (]

3 Cochez les cases ci-aprés quand approprié et décrivez succinctement les différentes activités qui ont été poursuivies en
faveur de cette espece durant la période couverte par le rapport (veuillez indiquer le titre du projet ainsi que les
coordonnées des personnes qui ont participé acelui-ci, dans la mesure ou cette information est disponible):

Recherche X
| dentification et établissement des zones protégées [
Surveillance ]
Educati on/Consciencisation O
Protection de |’ espéce O
Contréle de la chasse / braconnage O
Restauration de |’ espéce O
Protection de I'habitat ]
Restauration de I'habitat O
Autre(s) O

4 | Aucasou aucune action n'aurait été prise en faveur de cette espece au cours de la période couverte par le rapport, quels
sont les facteurs qui ont empéché qu'une (des) action(s) soi(en)t prise(s)?

5 Quelles sont les activités avenir en faveur de la conservation de cette espéce?

Pour suivre la Recherche

Renseignements ou commentaires divers sur les mammiféres terrestres (autres que les chauves-souris) de I’ Annexe | en
général:
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6 AUTRESTAXONS

6.1  Questions générales concernant les especesinscritesal'’Annexe |l appartenant
ad'autrestaxons

1 Quel est |le ministére, I'agence/le département ou |'organisation qui est responsabl e des activités les plus importantes en
faveur des espécesinscrites al'’Annexe | dont le taxon n'est pasinclus dans les sections 1 a5 ci-dessus.

Direction Génér ale des For éts et Faune du Ministére de Développement Rural

2 Lalégislation nationale en vigueur dans votre pays que vous avez citée dansle X Oui [ Non
tableau I (a) (Informations générales) interdit-elle de prélever toutes les especes
inscritesal'Annexe | dont le taxon n'est pasinclus dansles sections 1 a5 ci-dessus?

Indiquez toute autre |égislation pertinente:

2a | Danslecasou lalégislation en vigueur dans votre pays interdit de prélever les ] Oui X Non
especes inscritesal'Annexe | dont le taxon n'est pasinclus dansles sections 1 a5

ci-dessus, des dérogations ont-elles néanmoins été accordées?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions (Indiquer ladate alaquellel’ exception a été notifiée au Secrétariat de la
CMS en application de I’ Article I11(7) delaCMYS) :

3 Relevez tous les obstacles ala migration des espécesinscrites al'’Annexe | dont e taxon n'est pas inclus dans |es sections
1 a5 ci-dessus:

Manque de législation [
Autre menace alamigration (veuillez fournir les détails)

3a | Quelles sont les actions correctrices qui sont prises pour surmonter ces obstacles?
Apport des mesur es alter natives

3p | Veuillez fournir des détails sur le progres ou succes des mesures prises.
Population mentalisée

3c | Dequel genre de soutien votre pays aurait-il besoin pour venir about de ces obstacles?

4 Quelles sont les menaces principal es pour les taxons inclus dans les section 1-5 ci-dessus (autre que de seuls obstacles a
la migration)?

Autre (veuillez fournir les détails)

4da | Quelles sont les actions qui ont été prises pour prévenir, réduire ou contrdler les facteurs qui mettent en danger ou
risquent de mettre en danger davantage des especes inscrites al'Annexe | dont le taxon n'est pasinclus dans les sections 1
a5 ci-dessus, au-dela des actions qui empéchent |e comportement habituel de migration?

Continuer la sensibilisation

4p | Veuillez fournir des détails sur le progrés ou succes des mesures prises.

4c | Citez tousles facteurs qui sont susceptibles de limiter ces actions:

4d | Dequel genre de soutien votre pays aurait-il besoin pour enrayer/limiter I'impact de ces facteurs?
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6.2 Questionnaire plus spécifique relatif a chacune des espécesinscritesal’Annexe | appartenant a
un autre taxon

A la section suivante, veuillez remplir le questionnaire pour chacune des espéces inscrites a I'Annexe | dont le taxon
n'est pas inclus dans les sections 1 a 5 ci-dessus pour lesquelles votre pays est considéré comme un Etat de I'aire de
répartition. Merci de compléter cette section en répondant succinctement a chacune des questions et de renvoyer,
chaque fois que cela se présente, aux informations pertinentes contenues dans les rapports nationaux que votre pays a
soumis aux conventions soaurs de la CM S- Ramsar, Convention sur la diversité biologique et CITES, pour n'en nommer
que quelques-unes. (Joindre autant d'annexes que nécessaire.)

Nomde |’ espéce - Nom(s) commun(s)

1 Indiquez les références bibliographiques des travaux publiés concernant la distribution de cette espece:

2a | Résumez lesinformations avotre disposition concernant lataille de la popul ation (si connu):
en augmentation [] en diminution [ stable[d] nonconnuld  nonclair [J

2c | Récapitulez I’information sur ladistribution (si connu):
en augmentation [] en diminution [ stable[] nonconnuld  nonclair (]

3 Cochez les cases ci-apreés quand approprié et décrivez succinctement les différentes activités qui ont été poursuivies en
faveur de cette espece durant la période couverte par le rapport (veuillez indiquer le titre du projet ainsi que les
coordonnées des personnes qui ont participé acelui-ci, danslamesure ou cette information est disponible):

Recherche

Identification et établissement des zones protégées
Surveillance

Education/Consciencisation

Protection de |’ espece

Contrdle de la chasse / braconnage

Restauration de I’ espéce

Protection de |'habitat

Restauration de I'habitat

Autre(s)

UOooooooooo

4 | Aucasou aucune action n'aurait été prise en faveur de cette espece au cours de la période couverte par le rapport, quels
sont les facteurs qui ont empéché qu'une (des) action(s) soi(en)t prise(s)?

5 Quelles sont les activités avenir en faveur de la conservation de cette espéce?

Renseignements ou commentaires divers sur les chauves-sourisdel’ Annexe | en général :
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7 INSCRIPTION D'AUTRESESPECESMIGRATRICESEN DANGER A L'ANNEXE |

1 Votre pays est-il un Etat de |'aire de répartition pour d'autres especes migratrices® O oui O Non

en danger qui n'ont pas été encoreinscrites al'’Annexe | ?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions:

N.B.: Les Etats dans lesquels ces espéces sont présentes en tant que vagabond (c-a-d pas sur son itinéraire normal de
migration), ne sont pas considérés comme Etat de I'aire de répartition. Veuillez vous référer a I'Article 1 de la
Convention pour clarification..

la | Votre paysat-il entrepris des démarches en faveur de I'inscription de ces O oui 0O Non
especes al'Annexe 1?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions;

1b | De quel genre de soutien/mesures votre pays aurait-il besoin pour engager les démarches en vue de l'inscription de ces
especes?

! selon la derniére liste préparée par I'lUCN.
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[Il. Espécesinscritesal'Annexell

1. INFORMATIONS SUR LA CONSERVATION DESESPECES INSCRITESA L'ANNEXE ||

Les informations concernant la conservation des espéeces migratrices de I'Annexe |1 devant faire I'objet d'Accords sont
contenues dans les rapports périodiques que les Etats Parties auxdits Accords doivent fournir aux secrétariats de ces
Accords. |l apparait donc suffisant d'y faire référence ou, plutdt, de joindre une copie du dernier rapport qui a été
soumis au Secr étariat de chaque Accord/Mémorandum d'accord (MoU) auquel votre pays est Partie.

Phoques de la mer de Wadden (1991)

|
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2. QUESTIONNAIRE CONCERNANT LESACCORDSDE LACM S

21 Questionssur le développement de nouveaux Accords de la CM Srelatifs aux oiseaux

Au cours de la période couverte par le rapport, votre pays a-t-il été al'origine L oui [ Non
de lamise au point d'un ou plusieurs nouveaux projets d'‘Accord delaCMS, y compris

M émorandums d'accord, pour répondre aux besoins en matiere de conservation

des espéces d'oiseaux de I'Annexe |1?

Si tel est le cas, ou en est(sont) I'(les) accord(s)?

Au cours de la période couverte par |e rapport, votre pays at-il participé alamise L] oui [ Non
au point d'un ou plusieurs nouveaux projets d'Accord delaCMS, y compris Mémorandums

d'accord, pour répondre aux besoins en matiéere de conservation des especes d'oi seaux

inscritesal'Annexe I1?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions:

Dans le cas ol votre pays serait al'origine ou participe alamise au point d’ un ou plusieurs nouveaux Accords, y compris
Mémorandums d'accord, de quel genre de soutien aurait-il besoin pour initier ou participer au dével oppement de cet ou
Ces instruments?

Votre pays a-t-il I'intention dans un avenir proche de préparer un ou plusieurs L] oui [ Non
Accords delaCMS, y compris Mémorandums d'accord, sur |es oiseaux?
Si tel est le cas, veuillez donner des précisions:

2.2 Questions sur le développement de nouveaux Accords de la CM S Relatifs aux mammiferes marins

Au cours de la période couverte par le rapport, votre pays a-t-il é&téal'origine L oui [ Non
de lamise au point d'un ou plusieurs nouveaux projets d’Accord delaCM S, y compris

M émorandums d'accord, pour répondre aux besoins en matiere de conservation

des especes de mammiferes marins de I'Annexe |1?

Si tel est le cas, ou en est(sont) I'(les) accord(s)?

Au cours de la période couverte par le rapport, votre pays at-il participé alamiseau pointdun [J Oui [ Non
ou plusieurs nouveaux projets d'Accord delaCMS, y compris Mémorandums d'accord, pour

répondre aux besoins en matiére de conservation des espéces de mammiféres marins de I'Annexe |17?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions:

Dans le cas ol votre pays serait al'origine ou participe alamise au point d’ un ou plusieurs nouveaux projets d'Accord, y
compris Mémorandums d'Accord, de quel genre de soutien aurait-il besoin pour initier ou participer au développement de
cet ou ces instruments?

Votre pays a-t-il I'intention dans un avenir proche de préparer un ou plusieurs projetsd'’Accordde [ Oui [ Non
laCMS, y compris Mémorandums d'accord, sur les mammiféres marins?
Si tel est e cas, veuillez donner des précisions:;

2.3  Questionssur le développement de nouveaux Accords dela CM Srelatifs aux tortues marines

Au cours de la période couverte par le rapport, votre pays a-t-il été al'origine delamise au L] oui L[] Non
point d'un ou plusieurs nouveaux Accords delaCMS, y compris Mémorandums d'accord, pour

répondre aux besoins en matiére de conservation des especes de tortues marines de I'Annexe |17?

Si tel est e cas, ou en est(sont) le(s) projet(s)?

Au cours de la période couverte par le rapport, votre pays a-tiil participé alamise au point d'un L] oui [ Non
ou plusieurs nouveaux Accords delaCMS, y compris Mémorandums d'accord, pour répondre

aux besoins en matiére de conservation des espéces de tortues marinesinscritesal'’Annexe |1?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions:

Dans le cas ou votre pays serait al'origine ou participe alamise au point d’ un ou plusieurs nouveaux Accords, y compris
M émorandums d'accord, de quel genre de soutien aurait-il besoin pour continuer ainitier ou participer au dével oppement
de cet ou cesinstruments?

Votre pays a-t-il I'intention dans un avenir proche de préparer un ou plusieurs projets L oui [ Non
d'Accord delaCMS, y compris Mémorandums d'accord, sur les tortues marines?
Si tel est le cas, veuillez donner des précisions:
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24  Questionssur le développement de nouveaux Accords dela CM S concer nant les
mammiféresterrestres (autres que les chauves-souris)

1 | Aucoursdelapériode couverte par le rapport, votre pays a-t-il é&t€éal'origine delamise au L] oui [ Non
point d'un ou plusieurs nouveaux Accords delaCMS, y compris Mémorandums d'accord,

pour répondre aux besoins en matiére de conservation des espéces de mammiferes terrestres

(autres que les chauves-souris) de I'Annexe 117?

Si tel est le cas, ol en est(sont) I'(les) projets(s)?

2 | Aucoursdelapériode couverte par le rapport, votre pays a-til participé alamiseau pointdun [J oui [ Non
ou plusieurs nouveaux Accords dela CMS, y compris Mémorandums d'accord, pour répondre

aux besoins en matiére de conservation des especes de mammiféres terrestres

(autres que les chauves-souris) de I'Annexe 117?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions:

3 | Danslecasou votre pays serait al'origine ou participe alamise au point d’ un ou de plusieurs nouveaux Accords, y
compris Mémorandums d'Accord, de quel genre de soutien aurait-il besoin pour initier ou participer au développement de
cet ou ces instruments?

4 | Votre pays at-il I'intention dans un avenir proche de préparer un ou plusieurs AccordsdelaCMS, [1 oui [ Non
y compris Mémorandums d'accord, sur les mammiféresterrestres (autres que les chauves-souris)
Si tel est le cas, veuillez donner des précisions:;

2.5 Questions sur le développement de nouveaux Accordsdela CM S concer nant les chauves-souris

1 | Au coursdelapériode couverte par le rapport, votre pays a-t-il étéal'originedelamiseaupoint [] Oui [ Non
d'un ou plusieurs nouveaux Accords delaCMS, y compris Mémorandums d'accord, pour répondre
aux besoins en matiére de conservation des espéces de chauves-souris de I'Annexe 11?

Si tel est e cas, ol en est(sont) I'(les) accord(s)?

2 | Aucoursdelapériode couverte par le rapport, votre paysat-il participé alamiseaupointdun [J oui [ Non
ou plusieurs nouveaux Accords delaCMS, y compris Mémorandums d'accord, pour répondre
aux besoins en matiére de conservation des espéces de chauves-souris de I'Annexe 11?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions:

3 | Dansle casou votre pays serait al'origine ou participe alamise au point d’ un ou plusieurs nouveaux Accords, y compris
Mémorandums d'accord, de quel genre de soutien aurait-il besoin pour continuer ainitier ou participer au développement
de cet ou cesinstruments?

4 | Votre pays a-t-il I'intention dans un avenir proche de préparer un ou plusieurs Accords L] oui [ Non
delaCMS, y compris Mémorandums d'accord, sur les chauves-souris?
Si tel est le cas, veuillez donner des précisions:;

2.6 Questions sur le développement de nouveaux Accords dela CM S concer nant les autrestaxons

1 | Aucoursdelapériode couverte par le rapport, votre pays a-t-il étéal'originedelamiseaupoint [] Oui [ Non
d'un ou plusieurs nouveaux Accords delaCMS, y compris Mémorandums d'Accord, pour

répondre aux besoins en matiére de conservation des espéces de I'Annexe |1 dont le taxon ne

figure pas dansles sections 1 a5 ci-dessus?

Si tel est le cas, ou en est(sont) I'(les) accord(s)?

2 | Aucoursdelapériode couverte par le rapport, votre pays a-t-il participé alamiseaupointdun [J oui [ Non
ou plusieurs nouveaux AccordsdelaCMS, y compris Mémorandums d'accord, pour répondre aux

besoins en matiére de conservation des espéces de I'Annexe |1 dont |e taxon ne figure pas dans

les sections 1 a5 ci-dessus?

Si tel est e cas, veuillez donner des précisions:

3 | Danslecasou votre pays serait al'origine ou participe a lamise au point d’un ou plusieurs nouveaux Accords, y compris
Mémorandums d'Accord, de quel genre de soutien aurait-il besoin pour initier ou participer au développement de cet ou
cesinstruments?

4 | Votre pays at-il I'intention dansun avenir proche de préparer un ou plusieurs AccordsdelaCMS, [ Oui [ Non
y compris Mémorandums d'accord, sur les espécesinscrites al'Annexe |1 dont le taxon

nefigure pas dansles sections 1 a5 ci-dessus?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions:
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3. INSCRIPTION D'ESPECESMIGRATRICESA L'ANNEXE ||

1 Votre pays est-il un Etat de |'aire de répartition d'une ou plusieurs espéces ] oui X Non
migratrices dont |'état de conservation est défavorable mais qui ne sont pas

inscritesal'Annexe |1 et ne peuvent donc bénéficier de la conclusion d'un

Accord delaCM S ou Mémorandum d'accord pour leur conservation?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions:

N.B.: Les Etats dans lesquels ces espéeces sont présentes en tant que vagabond (c-a-d pas sur son itinéraire normal de
migration), ne sont pas considérés comme Etat de I'aire de répartition. Veuillez vous référer a I'Article 1 de la
Convention pour clarification.

la | Votrepays prend-il des mesures afin de proposer I'inscription de cette ou ces 00 oui O Non
espéces al'Annexe I1?
Si tel est le cas, veuillez donner des précisions:

1b | Dequel genre de soutien votre pays aurait-il besoin afin de pouvoir proposer I'inscription de ces espéces al'Annexe [1?
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V. Prioritésnationales et régionales

1 Quelle priorité votre pays assigne-t-il &la conservation, et [ Faible [ Moyenne X Elevée

le cas échéant, al’ utilisation durable d’ especes migratrices en
comparaison avec d autres questionsrelatives alabiodiversité ?

2 L es especes migratrices et leurs habitats sont-ils pris en compte par une X Oui [ Non
stratégie ou un plan d’ action national de votre pays ?

Si oui, veuillez indiquer et décrire briévement la mesure dans laquelle cela concerne les questions suivantes :

X Conservation, utilisation durable et/ou restauration d’ espéces migratrices

X Conservation, utilisation durable et/ou larestauration des habitats of d’ especes migratrices, y compris les zones
protégées.

X Mesures pour prévenir, réduire ou contréler les facteurs qui mettent en danger |es espéces migratrices ou sont

susceptibles d' aggraver leur situation
X Réduction ou élimination des barriéres ou obstacles aLx migrations

X Recherche et surveillance des espéces migratrices
X Coopération transfrontaliére Coor dination sous régionale et concertation per manente
3 La conservation des espéces migratrices figure-t-elle actuellement dans I’ une des X Ooui [ Non

politiques ou des plans nationaux ou régionaux (mis a part les Accords delaCMS)?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions: L a conservation des espéces migratrices est un trait d’union entre les
Etatsdel'aire derépartition

3a | Lespolitiques gouvernemental es/plans d'action tiennent-ils compte des espéces migratrices notamment en ce qui
concerne les domaines suivants (si tel est le cas, veuillez donner des précisions)?

Non

[ Exploitation des ressources naturelles (ex. pécheries, chasse etc.)
O] Laplanification du dével oppement économique
[J L'aménagement du territoire

[ Contréle de la pollution

[ Désignation et dével oppement de zones protégées
[ Le développement de réseaux écologiques

O] Laplanification de lignes & haute tension

O Laplanification de clétures

O Laplanification de barrages

O Autre(s)

podoodoodoog

4 Résultats— veuillez décrire les résultats positifs de toutes |es mesures prises

Toutes ces mesures prises per mettent de garantir la survie de ces espéces migratrices,tous ces plans d’ actions
méritent d’étre sérieusement étudié pour savoir leur impact en relation al’ environnement.
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V. Zones protégeées

L es especes migratrices sont-€lles prises en compte dans |a sélection, X Oui [ Non
I établissement et la gestion des zones protégées dans votre pays ?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions: Des études (I nventaires, Recher che, Audiences publiques) sont
menés

Veuillez identifier les sites nationaux les plus importants pour des espéces migratrices et leur statut de protection:

1b

Ces zones protégeées couvrent-elles les zones suivantes ? (Si oui fournissez des détails et mentionnez I’importance de la
couverture des zones protégées et leur nombre)

Oui Non

O X Terrestres
O X Aquatiques
O X Marines

1c

Identifiez I’ agence, le ministére ou I’ organisation responsable de cette mesure dans votre pays: Ministére de
I’Agriculture et du Développement Rural / IBAP (Institut dela Biodiversité et des Aires Protégées)

Résultats — veuillez décrire les résultats positifs de toutes les mesures prises
Aires protégees cr éees et bien gér ées

VI. Politiquesen matieredetélémétrie par satellite

Au cours de la période couverte par le rapport, votre pays a-t-il conduit des projets X Oui [ Non
de conservation/recherche utilisant la télémétrie par satellite?
[ enpréparation [ en cours [ accompli x

Des projets de conservation et/ou de recherche utilisant latélémétrie par ] oui X Non
satellite sont-ilsavenir?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions (en incluant les délais prévus pour ces projets):

Si laréponse est Non, veuillez indiquer les entraves ou besoins éventuels a cet égard:
Financement

Résultats— veuillez décrire les résultats positifs de toutes |es mesures prises

VIl. AdhésionalaCMS

Votre pays a-t-il agit de maniére a encourager les Etats non-Parties adevenir X Oui [ Non
membres de |la Convention de Bonn et de ses Accords associés?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions (décrivez, en particulier, les actions qui ont été prises pour enrdler les Etats
non-Parties dont |'adhésion est considérée comme hautement prioritaire par le Comité permanent):

Inciter aux pays non signataires de venir augmenter la filiére des paysmembres a fin de conserver ce patrimoine
inter national

Quel est le département, I'agence ou I'organisation de votre pays qui s'occupe de ce recrutement?

Résultats— veuillez décrire les résultats positifs de toutes |es mesures prises
Il existe des pays sceptiques faire partie de cette famille de conservation
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VIIl. Importance dela CMSsur le plan mondial et national

1 | Votrepaysa-t-il prisdes mesures afin de mieux faire prendre conscience au niveau X oui [ Non
régional, national et mondial del'intérét dela CMS et de son importance sur le plan

mondial en matiére de conservation de la diversité biol ogique?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions: Une fois adhéré a la convention,notre pays a approuve |I'importance
de cette convention en matiére de la conservation d’un patrimoine partagée

2 | Quel est le département, I'agence ou I'organisation de votre pays qui est chargé de cette campagne de sensibilisation:
Direction Générale desforets et Faune

3 | Resultats— veuillez décrire |es résultats positifs de toutes les mesures prises
Population entiér e Bissau-Guinéenne éduquée, conscientisée, sensibilisée et intégré a la conservation d’un
patrimoine partagé.

IX. Mobilisation de ressources

1 | Votre paysa-t-il (co-)financé des activités de conservation offrant des X oui [ Non
avantages directs pour les especes migratrices de votre pays?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions (Indiquez |es espéces migratrices qui ont bénéficié de ces activités):
Activités desuivi et de sensibilisation sans grande envergure, par manque de moyens financiers et matériel

2 | Votre pays a-t-il fait des contributions volontaires au Fonds d'affectation O oui O Non
spéciale de la CM S pour répondre aux besoins des pays en développement
et des pays a économie en transition en matiére de conservation?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions;

3 | Votre pays a-t-il fait dautres contributions volontaires afin de financer des activités de O oui O Non
conservation offrant des avantages directs pour les espéces migratrices dans d'autres
pays (plus particuliérement dans |es pays en voie de dével oppement)?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions (Indiquez |es espéces migratrices qui ont bénéficié de ces activités):

4 | Votre paysat-il fourni une assistance technique et/ou scientifique ades pays en voie de O oui O Non
dével oppement pour aider au développement d'initiatives en faveur des especes migratrices?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions (Indiquez les espéces migratrices qui ont bénéficié de ces activités):

5 | Votre pays a-t-il bénéfié d'aides financiéres provenant du Fonds d'affectation spéciale du 0 oui X Non
Secrétariat de la CM S pour des activités de conservation nationale offrant des avantages
directs pour les espéces migratrices dans votre pays?

S tel est le cas, veuillez donner des précisions (Indiquez | es especes migratrices qui ont bénéficié de ces activités):

6 | Votre pays a-t-il bénéficié d'aides financiéres d'autres sources que celles provenant du X oui [ Non
Secrétariat de la CM S pour des activités de conservation offrant des avantages

directs pour |les espéces migratrices dans votre pays?

Si tel est le cas, veuillez donner des précisions (Indiquez | es espéces migratrices qui ont bénéficié de ces activités): Les
Paléar ctiques
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X. Application des Résolutions et Recommandations de la COP

Veuillez fournir lesinformations au sujet des mesures entreprises par votre pays concer nant lesrésolutions et
recommandations les plus récentes. Pour votre facilité, veuillez vous référer a la liste de résolutions et
recommandations de la derniéere COP, énumér ées ci-dessous.

Résolutions

Résolution 6.2—  Prises accidentelles, et Recommandation 7.2 - Application de la Résolution 6.2
sur les prises accidentel les:

Résolution 6.3—  Conservation des al batros dans |’ hémispheére sud:
Résolution 7.2—  Evaluation d’impact et espéces migratrices:
Résolution 7.3—  Marées noires et especes migratrices;

Résolution 7.4—  Electrocution des oiseaux migrateurs:

Résolution 7.5—  Eoliennes et espéces migratrices:

Résolution 79—  Coopération avec d’ autres organisations et processus:

Résolution 7.15— Mesures a prendre pour le petit rorqual de I’ Antarctique, le rorqual de Bryde et la baleine pygmeée au titre
de la Convention sur les especes migratrices:

Résolution8.1—  Utilisation durable

Résolution 8.2—  Plan stratégique de la CM S 2006-2011

Résolution 85—  Application des accords existants et éaboration de futurs accords
Résolution8.7—  La CMS et les abjectifs 2010 pour labiodiversité

Résolution 8.9—  Révision de GROMS (Registre Global des Especes Migratoires)
Résolution 8.11— Coopération avec d’ autres conventions

Résolution 8.13— Changement climatique et especes migratrices

Résolution 8.14 —  Prises accidentelles

Résolution 8.22—  Aspects négatifs des activités humaines sur les cétacés

Résolution 8.24— Projet de Résolution sur la présentation des Rapports Nationalix a la Huitiéme et Neuviéme sessions de la

Conférence des Parties.
Résolution 8.27—  Grippe Aviaire Hautement Pathogéne et espéces migratrices

Résolution 8.29—  Actions Concertées a entreprendre pour les especesinscritesal’ Annexe |
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Recommandations
Recommandation 7.5 —
Recommandation 7.6 —
Recommandation 7.7 —
Recommandation 8.12 —
Recommandation 8.16 —
Recommandation 8.17 —

Recommandation 8.23 —

Recommandation 8.26 —

Recommandation 8.28 —

Accord entre les états de |’ aire de répartition pour la conservation du Dugong (Dugong dugon):
Amélioration del’ état de conservation de latortue luth (Dermochelys coriacea):

Programme relatif aux voies de migration Amérique-Pacifique:

Amélioration de |’ état de conservation des Rapaces et des Hiboux en Afrique et en Eurasie.
Requins Migrateurs

Tortues Marines

Mammiféres des zones arides d’ Eurasie Centrale

Conservation des oiseaux de steppe et de |leurs habitats dans la Partie Australe du Continent Sud-
américain

Actions Coopératives a entreprendre pour les espécesinscritesal’ Annexe ||

Autresrésolutions/recommandations:

Autresremarques:
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Annexe: Actualisation des données sur les espécesde |’ Annexe |

Danslestableaux ci-dessousfigure, la liste de toutes les espécesde I’ Annexe | 1.

Les nouvelles Parties qui ont accédé depuis la huitieme COP en 2005 ou les Parties qui n’ont pas soumis un
Rapport National, sont priéesde remplir ceformulaire en satotalite.

Les Parties qui ont soumis un rapport en 2005 doivent seulement fournir les nouveaux ééments de leurs
rapports (ex. détails concernant desréférences de distribution ou concernant les nouvelles especes ajoutées a

I’Annexell ala huitiéme COP).

Espece

Etat de
|'airede
répartition

N’ est pas un Etat
del’airede
répartition

Eteinte

aucune
information
disponible

Référence de la répartition
publiée

CHIROPTERA

Rhinolophus fer rumequinum

(les populations d’ Europe
seulement)

O

O

Rhinolophus hipposideros
(les populations d’ Europe
seulement)

O

Rhinolophus euryale
(les populations d’ Europe
seulement)

Rhinolophus mehelyi
(les populations d’ Europe
seulement)

Rhinolophus blasii
(les populations d’ Europe
seulement)

Myotis bechsteini
(les populations d’ Europe
seulement)

Myatis blythi
(les populations d’ Europe
seulement)

Myotis brandtii
(les populations d’ Europe
seulement)

Myotis capaccinii
(les populations d’ Europe
seulement)

Myotis dasycneme
(les populations d’ Europe
seulement)

Myotis daubentoni
(les populations d’ Europe
seulement)

Myotis emarginatus
(les populations d’ Europe
seulement)

Myotis myotis
(les populations d’ Europe
seulement)

Myotis mystacinus
(les populations d’ Europe
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Espéce

Etat de
|"airede
répartition

N’ est pas un Etat
del’airede
répartition

Eteinte

aucune
information
disponible

Référence de la répartition
publiée

seulement)

Myotis nattereri
(les populations d’ Europe
seulement)

O

O

X

Pipistrellus kuhli
(les populations d’ Europe
seulement)

Pipistrellus nathusii
(les populations d’ Europe
seulement)

Pipistrellus pipistrellus
(les populations d’ Europe
seulement)

Pipistrellus savii
(les populations d’ Europe
seulement)

Nyctalus lasiopterus
(les populations d’ Europe
seulement)

Nyctalus leisleri
(les populations d’ Europe
seulement)

Nyctalus noctula
(les populations d’ Europe
seulement)

Eptesicus nilssonii
(les populations d’ Europe
seulement)

Eptesicus serotinus
(les populations d’ Europe
seulement)

Vespertilio murinus
(les populations d’ Europe
seulement)

Barbastella barbastellus
(les populations d’ Europe
seulement)

Plecotus auritus
(les populations d’ Europe
seulement)

Plecotus austriacus
(les populations d’ Europe
seulement)

Miniopterus schreibersii
(les populations d’ Europe
seulement)

Tadarida teniotis

O

O

CETACEA

Physeter macrocephalus

Platanista gangetica gangetica

Pontoporia blainvillei

Inia geoffrensis

Delphinapterus leucas

Ogoigio

Oo|gjo|g

gio|ggio

X | X [X]|X]|X
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Espéce

Etat de
|"airede
répartition

N’ est pas un Etat
del’airede
répartition

Eteinte

aucune
information
disponible

Référence de la répartition
publiée

Monodon monoceros

O

O

X

Phocoena phocoena

(les populations de lamer du
Nord et de laBaltique)

O

O

X

Phocoena phocoena
(lapopulation de la partie
occidentale de |’ Atlantique Nord)

O

O

O

Phocoena phocoena
(la population de lamer Noire)

x

Neophocaena phocaenoides

Phocoenoides dalli

Phocoena spinipinnis

Phocoena dioptrica

Sousa chinensis

Sousa teuszii

Sotalia fluviatilis

Lagenorhynchus albirostris

(les populations de lamer du
Nord et de la Baltique seulement)

Qigo|g(o|jg|o|g) o

Qigo|g(o|jg|o|g) o

gioigoo|oigig) o

X|IX[X|X|[X]|X]|X]|X

Lagenorhynchus acutus
(les populations de lamer du
Nord et de la Baltique seulement)

O

O

O

Lagenorhynchus australis

Lagenorhynchus obscurus

O

O

Grampus griseus

(les populations de lamer du
Nord et de |la Baltique seulement)

Ojgo|d

Tursiops aduncus
(les popul ations de la mer
d’ Arafura/de Timor)

O

Tursiops truncatus

(les populations de lamer du
Nord et de la Baltique)

LI Guiné
Bissau

Tursiops truncatus
(lapopulation de lapartie
occidentale de la M éditerranée)

0] x

Tursiops truncatus
(lapopulation de lamer Noire)

Senella attenuata
(la population des régions
tropicales du Pacifique oriental)

Stenella attenuata

(les populations de I’ asie du Sud-
Est)

Senellalongirostris
(les populations des régions
tropicales du Pacifique oriental)

Senellalongirostris

(les populations de I’ asie du Sud-
Est)

Stenella coeruleoalba
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Espece

Etat de
|'airede
répartition

N’ est pas un Etat
del’airede
répartition

Eteinte

aucune
information
disponible

Référence de la répartition
publiée

(la population des régions
tropicales du Pacifique oriental)

Senella coeruleoalba
(lapopulation de lapartie
occidentale de la M éditerranée)

O

O

Delphinus delphis

(les populations de lamer du
Nord et de laBaltique)

Delphinus delphis
(lapopulation de lapartie
occidentale de la M éditerranée)

Delphinus del phis
(la population de lamer Noire)

Delphinus delphis
(la population des régions
tropicales du Pacifique oriental)

Lagenodel phi s hosei

(les populations de I’ Asie du Sud-
Est)

Orcaellabrevirostris

Cephal orhynchus commer sonii
(la population d’ Amérique du
Sud)

O

O

0| O

Cephalorhynchus eutropia

Cephalorhynchus heavisidii

Orcinusorca

Globicephala melas

(les populations de lamer du
Nord et de la Baltique seulement)

Oo|gjo|g

Oo|gjo|g

gjo|g|g

X | X[ X]X

Berardius bairdii

Hyperoodon ampullatus

Balaenoptera bonaerensis

Bal aenoptera edeni

Balaenoptera borealis

Bal aenoptera physalus

Caperea marginata

O|g|o|gjo|g| .

O|g|o|gjo|g| .

O|go|goo|g|g

X|IX|X|X|X]|X]|X

CARNIVORA

Arctocephalus australis

O

O

x

Otaria flavescens

O

O

x

Phoca vitulina

(les populations de lamer de
Wadden et de laBaltique
seulement)

O

O

O|o|d

Halichoerus grypus

(les populations de laBaltique
seulement)

O

Monachus monachus

O

PROBOSCIDEA

Loxodonta africana

X GB

O

Projet d’'inventaire, 1989

Glinée-Rissall CMS Rannarte 2008

e¢)




Espéce Etat de N’est pasun Etat | Eteinte aucune Référence de la répartition
I"airede del’airede information publiée
répartition répartition disponible
SIRENIA
Trichechus manatus O ] ] X
(populations entre le Honduras et
|e Panama)
Trichechus senegalensis X GB U [l Projet d’ inventaire
Trichechus inunguis O O U X
Dugong dugon O O O X
PERISSODACTYLA
Equus hemionus O O ] X
(comprend Equus hemionus,
Equus onager et Equus kiang)
ARTIODACTYLA
Vicugna vicugna O O O X
Oryx dammah X Mali O ] Ol
Gazella gazella O O O X
(populations asiatiques
seulement)
Gagzella subgutturosa O ] U X
Procapra gutturosa O O O X
Saigatataricatatarica O O U X
GAVIIFORMES
Gavia stellata O O ] X
(les popul ations du Pal éarctique
occidental)
Gaviaarcticaarctica O O ]
Gavia arctica suschkini O | ]
Gavia immer immer O O ]
(lapopulation de |’ Europe du
nord-ouest)
Gavia adamsii O O ] X
(lapopulations du Paléarctique
occidental)
PODICIPEDIFORMES
Podiceps grisegena grisegena O O U X
Podiceps auritus O O U [l
(les popul ations du Pal éarctique
occidental)
PELECANIFORMES
Phalacrocorax nigrogularis O O ] X
Phalacrocorax pygmeus X GB O O O Wetland I nternational
Pelecanus onocrotalus X GB ] Ol Ol Wetland International
(les popul ations du Pal éarctique
occidental)
Pelecanus crispus O O [l X
CICONIIFORMES
Botaurus stellaris stellaris O ] ] X
(les populations du Pal éarctique
occidental)
I xobrychus minutus minutus O O ] X
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Espece Etat de N’est pasun Etat | Eteinte aucune Référence de la répartition
I"airede del’airede information publiée
répartition répartition disponible
(les popul ations du Pal éarctique
occidental)
Ixobrychus stur mii X GB O ] Ll
Ardeola rufiventris X GB O ] Ll
Ardeolaidae X O Ll X
Egretta vinaceigula O O O ]
Casmerodius albus albus X | ] Ll
(les populations du Pal éarctique
occidental)
Ardea purpurea purpurea X GB O ] Ol
(les populations se reprodui sant
dansle Paléarctique occidental)
Mycteriaibis X GB O ] 0
Ciconia nigra O O ] X
Ciconia episcopus microscelis X GB | ] [l
Ciconia ciconia X GB O ] Ll
Plegadis falcinellus X GB O Ll ]
Geronticus eremita O ] O X
Threskiornis aethiopicus X GB O O ]
aethiopicus
Platalea alba X GB O O U
(al’ exclusion de la population
malgache)
Platalea leucorodia X GB O ] Ol
Phoenicopterus ruber X GB O ] Ol
Phoeni copterus minor X GB O ] Ol
ANSERIFORMES
Dendrocygna bicolor X GB O ] Ll
Dendrocygna viduata X GB O ] Ll
Thalassornis leuconotus O ] O X
Oxyura leucocephala O Il ] X
Cygnus olor O O Ll X
Cygnus cygnus O O O X
Cygnus columbianus O Il ] X
Anser brachyrhynchus O O ] X
Anser fabalis O ] O X
Anser albifrons X GB O ] Ll
Anser erythropus X GB O ] Ll
Anser anser X GB O ] L
Branta leucopsis O O O X
Branta bernicla O O O X
Branta ruficollis O ] O X
Alopochen aegyptiacus X GB O ] Ll
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Espece Etat de N’est pasun Etat | Eteinte aucune Référence de la répartition
I"airede del’airede information publiée
répartition répartition disponible
Tadorna ferruginea | |
Tadorna cana O
Tadorna tadorna |
Plectropterus gambensis X GB
Sarkidiornis melanotos X GB
Nettapus auritus X GB
Anas penelope O
Anas strepera O
Anas crecca X GB
Anas capenss

Anas platyrhynchos

Anas undulata

Anas acuta

Anas erythrorhyncha

Anas hottentota

Anas querquedula

Anas clypeata

Marmaronetta angustirostris

Netta rufina

Netta erythrophthalma

Aythya ferina

Aythya nyroca

Aythya fuligula

Aythya marila

Somateria mollissima

Somateria spectabilis

Polysticta stelleri

Clangula hyemalis

Melanitta nigra

Melanitta fusca

Bucephala clangula

Mergellus albellus

Mergus serrator

O goigo|g|o|jgjo|jg|o|jgjo|jojo|jojo|jojo|jojo|jojoojoojgogoyg o

Mergus merganser

Ogoigoig|o|g|o|jg|o|jg|ojg|jo|jgjgo| e (ojojo|jojo|o| .

O

gio|uo|g|g|o|u|g|jo|o|gg|o|jo|jgygo|jo|jggoojggo|ojgojo|ojgg|o| .

X x|Ix|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|Ox|x|x|x|x|x|x|O|x|x(OOO|O(O|O

FALCONIFORMES

Pandion haliaetus X GB O [l ]
GALLIFORMES
Coturnix coturnix coturnix X GB U [l O
SPHENISCIFORMES
Spheniscus demer sus O O O X
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Espéce

Etat de
|"airede
répartition

N’ est pas un Etat
del’airede
répartition

Eteinte

aucune
information
disponible

Référence de la répartition
publiée

PROCELLARIIFORMES

Diomedea exulans

Diomedea epomophora

Diomedeairrorata

Diomedea nigripes

Diomedea immutabilis

Diomedea melanophris

Diomedea bulleri

Diomedea cauta

Diomedea chlororhynchos

Diomedea chrysostoma

Phoebetria fusca

Phoebetria palpebrata

Macronectes giganteus

Macronectes halli

Procellaria cinerea

Procellaria aequinoctialis

Procellaria aequinoctialis
conspicillata

XIX|IX|X|X|IX|X|X|X|X|X]|X[X[X[X[X]X

Procellaria parkinsoni

O O|g|o|g|a|jg|a|g|a|jgjojgjojgojo)jo| .

x

Procellaria westlandica

O|g| gio|g|o|gjo|jgjo|iojo|iojo|iojg|ojg o

O

gigo| Ooogojo|ggojo|gg|ojo|gyg| o

x

GRUIFORMES

Porzana porzana

(les populations se reprodui sant
dans le Paléarctique occidental)

O

O

O

Porzana parva parva

O

O

Porzana pusillaintermedia

O

O

Fulica atra atra

(les populations de la
Méditerranée et de la mer Noire)

O

O

o).

X

Aenigmatolimnas marginalis

Sarothrura boehmi

Sarothrura ayresi

Crex crex

Grus leucogeranus

Grusvirgo (Syn. Anthropoides
virgo)

XX |[X|X]|X[X

Grus paradisea

Grus carunculatus

>

Grusgrus

Chlamydotis undulata
(lespopulationsd’ Asie
seulement)

Od|q |0 O|jgigjo|o|d

Oig|o|g| gjo|ojo|o|d

O|goigg) ggygojo|g g

< | x| Of x

Otistarda

O

O

O
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Espéce

Etat de
|"airede
répartition

N’ est pas un Etat
del’airede
répartition

Eteinte

aucune
information
disponible

Référence de la répartition
publiée

CHARADRIIFORM

Himantopus himantopus

X GB

Recurvirostra avosetta

X GB

Dromas ardeola

O

Bur hinus oedicnemus

X GB

Glareola pratincola

X GB

Glareola nordmanni

X GB

Pluvialisapricaria

Pluvialis squatarola

X GB

Charadrius hiaticula

X GB

Charadrius dubius

x

Charadrius pecuarius

Charadriustricollaris

Charadrius forbesi

Charadrius pallidus

Charadrius alexandrinus

Charadrius marginatus

Charadrius mongulus

Charadriusleschenaultii

Charadrius asiaticus

Eudromias morinellus

Vanellus vanellus

Vanellus spinosus

Vanellus albiceps

Vanellus senegallus

Vanellus lugubris

Vanellus melanopterus

Vanellus coronatus

Vanellus superciliosus

Vanellus gregarius (Syn
Chettusia gregaria)

X XXX X[X]IX[X]|X[X]|X]|X[X]|X[X]X|X]X]|X

Vanellusleucurus

Gallinago media

Gallinago gallinago

Lymnocryptes minimus

Limosa limosa

Limosa lapponica

Numenius phaeopus

Numenius tenuirostris

Numenius arquata

XX [X]X[X]|X]|X[|X]X

Oigo|g|o|g|o|g(o| ojgjojgjojojojojoojoojgiojgojgojgbojgbojg|ojgojg|a| g

gio|o|ig|g|o|o|g|ga gojo|gjgojo|oig|ojo|gig|ojo|gig|ojo|gjig|ojojgyg|ojojg|g

gio|o|g|g|o|o|giga gojo|g|gojo|oig|ojo|gig|ojo|gig|ojo|gig|op < |gyg(o| < | gyg
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Espece Etat de N’est pasun Etat | Eteinte aucune Référence de la répartition
I"airede del’airede information publiée
répartition répartition disponible
Tringa erythropus X O

Tringa totanus

Tringa stagnatilis

Tringa nebularia

Tringa ochropus

Tringa glareola

Tringacinerea

Tringa hypoleucos

Arenariainterpres

Calidristenuirostris

Calidris canutus

Calidrisalba

Calidris minuta

Calidris temminckii

Calidris maritima

Calidrisalpina

Calidrisferruginea

Limicola falcinellus

Philomachus pugnax

Phalaropus lobatus

Phalaropus fulicaria

Larus hemprichii

Larus |eucophthal mus

Larusichthyaetus

(lapopulationsde |’ Eurasie
occidentale et del’ Afrique)

X< Ol < [x[x|x[x|[x|[x|[x|[x|[x|[x|[x|[x|[x|[x|[x|[x]|x]|x]|x

O go|go|g|o|jg|o|jg|o|jgjo|jojojojo|ojo|jojo|o| o

gio|oig|a|o|o|jg|g|o|o|gjo|jo|o|jgjojo|gg|jojo|g g

<O < |O|0(a|o|u|jg|jg|o|o|jg|jg|o|o|jgjgjo|ojgjajo| .

Larus melanocephalus

Larus genei

Larus audouinii

Larus armenicus

Sterna nilotica nilotica

(les populations de |’ Eurasie
occidentale et del’ Afrique)

X | X[ X|X|[X

O|goigio

goig|g|o

goig|g|o

Sterna caspia

(les populations de |’ Eurasie
occidentale et de |’ Afrique)

O

O

O

Sterna maxima albidorsalis

Serna bergii

(les populations de I’ Afrique et de
I’ Asie du sud-ouest)

Serna bengalensis

(les populations de I’ Afrique et de
I’ Asie du sud-ouest)

Sterna sandvicensis sandvicensis
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Espéce Etat de N’est pasun Etat | Eteinte aucune Référence de la répartition
I"airede del’airede information publiée
répartition répartition disponible
Sterna dougallii X O O
(les populations Atlantiques)
Sterna hirundo hirundo X O ]
(les populations se reprodui sant
dansle Paléarctique occidental)
Sterna paradisaea X O [l [l
(les popul ations atlantiques)
Sterna albifrons X O ] Ol
Sterna saundersi O O O X
Sterna balaenarum O O O X
Sterna repressa O O O X
Chlidonias niger niger O O U X
Chlidonias leucopterus X O U [l
(lapopulationsde |’ Eurasie
occidentale et de |’ Afrique)
COLUMBIFORMES
Streptopelia turtur turtur X GB O Ol 0J
CORACIIFORMES
Merops apiaster O Ol
Coraciasgarrulus X O ] Ol
PSITTACIFORMES
Amazona tucumana O ] O X
PASSERIFORMES
Hirundo atrocaerulea O O ] X
Pseudocol opteryx dinellianus O O [l X
Polystictus pectoralis pectoralis O ] [l X
Sporophila ruficollis O O ] X
Acrocephalus paludicola X O O ]
TESTUDINATA
Natator depressus O O U X
Chelonia mydas X O O ]
Caretta caretta X O ] Ol
Eretmochelys imbricata X O [l O
Lepidochelys kempii O O O X
Lepidochelys olivacea X O ] Ol
Dermochelys coriacea O U [l X
Podocnemis expansa O ] U X
CROCODYLIA
Crocodylusporosus O ] O X
ACIPENSERIFORMES
Huso huso O O O X
Huso dauricus O O ] X
Acipenser baerii baicalensis X O O O
Acipenser fulvescens X O O O

Glinée-Rissall CMS Rannarte 2008




Espéce Etat de N’est pasun Etat | Eteinte aucune Référence de la répartition
I"airede del’airede information publiée
répartition répartition disponible
Acipenser guel denstaedtii O O ] X
Acipenser medirostris O O [l
Acipenser mikadoi O O O X
Acipenser naccarii O O O X
Acipenser nudiventris O O O X
Acipenser persicus O O [l X
Acipenser ruthenus O O O X
(lapopulation du Danube)
Acipenser schrenckii O U [l X
Acipenser sinensis O O ] X
Acipenser stellatus O O ] X
Acipenser sturio O O ] X
Pseudoscaphirhynchuskaufmanni O ] U X
Pseudoscaphirhynchus her manni O ] U X
Pseudoscaphirhynchus O O ] X
fedtschenkoi
Psephurus gladius O O [l X
ORECTOL OBIFORMES
Rhincodon typus O O ] X
L AMNIFORMES
Carcharodon carcharias O O ] X
L EPIDOPTERA
Danaus plexippus O O U X
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Toutes les especes de chacune des familles figurant ci-dessous sont inscritesal’ Annexell. Sivotre paysest un Etat de
I"aire derépartition pour une des especes de ces familles, veuillez inscrire le nom de |’ espece dansla premiére colonne,
sous le nom correspondant de la famille. Veuillezindiquer (avec un “X”) si votre paysest un Etat del’aire de
répartition ou si |I’espéce est éteinte et, le cas échéant, lesr éférences de répartition publiées. (Un espace est fourni pour
10 espéces dans chaque famille. Si deslignes supplémentaires sont nécessair es, veuillez lesfairefigurer en annexe).

Espéce Etat del’aire de répartition. Eteinte Référence de répartition publiée

Ordre FALCONIFORMES, Famille Cathartidae

L] Etat de!’aire de répart. O Eteinte

Etat de |’ aire de répart. O Eteinte

Etat de |’ aire de répart. O Eteinte

Etatsdel’airederépart. | [ Eteinte

Etatsdel’aire derépart. | [] Eteinte

Etat de |’ aire de répart. O Eteinte

Etat de |’ aire de répart. O Eteinte

Etat de |’ aire de répart. O Eteinte

Etat de |’ aire de répart. O Eteinte

Ogoig|ojgo|g|o

Etat de |’ aire de répart. O Eteinte

Ordre FALCONIFORMES, Famille Accipitridae

[ Etat de!’aire de répart. O Eteinte
[ Etat de!’aire de répart. O Eteinte
[ Etat de!’aire de répart. O Eteinte
[ Etat de!’aire de répart. O Eteinte
[ Etat de!’aire de répart. O Eteinte
O Etat del’aire de répart. O Eteinte
[ Etat de!’aire de répart. O Eteinte
[ Etat de!’aire de répart. O Eteinte
O Etat del’airederépart. | [ Eteinte
[ Etat de!’aire de répart. O Eteinte
Ordre FALCONIFORMES, Famille Falconidae
[ Etat de!’aire de répart. O Eteinte
O Etat del’aire de répart. O Eteinte
[ Etat de!’aire de répart. O Eteinte
[ Etat de!’aire de répart. O Eteinte
[ Etat de!’aire de répart. O Eteinte
[ Etat de!’aire de répart. O Eteinte
O Etat del’airederépart. | [ Eteinte
[ Etat de!’aire de répart. O Eteinte
[ Etat del’aire de répart. O Eteinte
[ Etat de!’aire de répart. O Eteinte

Ordre PASSERIFORMES, Famille Muscicapidae

O

Etat de |’ aire de répart. O Eteinte

O

Etat de |’ aire de répart. O Eteinte

Glinée-Rissall CMS Rannarte 2008 Viv)



Espéce Etat del’aire de répartition. Eteinte Référence de répartition publiée
O Etatdel’airederépart. | [J Eteinte
O Etatdel’airederépart. | [J Eteinte
O Etatdel’airederépart. | [J Eteinte
O Etatdel’airederépart. | [J Eteinte
O Etatdel’airederépart. | [J Eteinte
O Etatdel’airederépart. | [J Eteinte
O Etatdel’airederépart. | [J Eteinte
O Etatdel’airederépart. | [J Eteinte
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